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“Le 12 mars Ia ville de Roty
célébié une solennité a laquelle
tous les -amia des lettres se sont
associés de cosur. ;

"Il sg'agissait de 1'érectiom du
buste de Maupessant, que l'on
peut contempler & quelquea pas
du beau marbre cu Chapa a re-
produit les traits de Flauabert.

Flaubert, Maupassant. ces deux
noms illuetres sont presque insépa-
rables: 'auteur de «Madame Bp-
vary» fut le maitre, on peut dire
le pére intellectuel de 1'auteur de
«Fort comme la mort».

Les Rouennais qui revendiguent
cves deux gloires—comme ils oat
revendiqué Corneille—viennent de
consacrer un moaument & Ja mé-
moire de Maupessant. ; Ils ont
craint les lenteurs d’'une souscrip-
tion, un comité a convoqué la
ville & -une matinée 6u ont con-

. senti & parler MM. Albert Sovel,

|

ey

¥

S

T
A

A

A
Bl

14

s

LT

[T
. :‘ V‘v'
-
S

N P

C. 1899, i

. WOus pouvinssiez o
le mére s'enorgueillit de cet hom- i
mage dont vous voulez bien lui

. - ’un cou

Laroumet, Jaecques ~ Normand.
La Comédie-Frangaise a envoyé

- toute une phalange de ses me:l-

leurs artisbes. ‘

Le programine de cette; ma tinée
comprenait des attractions de pre-
mier ordre. D’apord, la «Nuit
d'octobres, de Musset, avec: Mlle
Moréno dans le rple ae la Muse.
Puis 1'«Apparitidn», «Boitelle», le

- «Papa de Simone», nouvelles de
Maupassant, lues par MM, Leit-
ner et Georges BHerr, sociétaires

. du Théatre-Frangais; ume causerie

‘ sur « Maupassant, auteur drama-
tique», par M. Jacques Normand
t, enfin, une «Histoire du Vieux
/'!i‘empe», un acte, de Maupagsant,
dit par M, Leloir e Mme Pierson.
Lea membres du comité pour le
monument du trésregretté raman-
eier étaient pour Paris: MM, Paul
Bourget, Jvles Claretie, Hendls,
Cart er, Albert Sorel, Gustave
Laroumet, Jacques Normsand.

Le comité rouennnis se compo-
sait de MM. Masson-Forestier, Le
Breton, docteur Aubé, Robert
Pinchon, Henri Allaie, Léon Bna-
re, Chanoine-Davranche, Ernest
Deshayes, D. Dautreame, Georges
Dubosc, Octave Marais, Soachié-
res. i !

M. Masson-Forestier, président
du comité du monument Maupas-
sant, avait tenu.4 assccier i cette
cuvre la meére de l'illustre écri-
vain. }Mme ae Maupassant, qui

. vit fort retirée a Nice, n’a pu ac-
cepter l'invitation iqui ‘lui| était
adressée, et elle s’en est excusée

|

-~ par cette lettre touchante:

Nice (villa Monge), 28 févﬁ'ér
i i R
Mcnsieur le président,

Votre lettre, si iemp:ei,nle de
bonne griace, m’'a ucoup émue.
Je suis bien maladgfgt bien vieille;.
je puis a peine tenir ma plume....

Mais comment pe pas v
tout de suite combien me parait
doux dans ma sombre +vie, cet
hommage rendu & mon cher mort,
par cette Normsandie qu'il aimait
tant et que rien ne pouvait lui
ce que tou-
joure, est-ce que partyut déws son

. geuvre, ne revient pad le souvenir

de la terre natalet Opi, monsieur,
laissez-moi vous le /dire. Guy de
Maupassant avait{me¢rité que vous
@ fui, et sa vieil-

offrir.sa part.
J'auras été bien heureéuse de
- pouvoir faire le voyage de Rouen
pour cette grande féte littéraire
du 12 mars; mais moun état de
santé me rend tout déplacemect
impessible... Ma pensée du moins
sera avec vous, tout entiére,
croyez-le bien. P
Veuiliez, monsiear, vous ¢harger
de I'expreesion de toute ma grati-
tude pcur vos collégues du comité,
€t aussi pour toutes les personnes
—de moi incomnues—je le regret-

8 dire .

te, qui ont bien @L"ﬁﬁ gir leurs
efforts ayx votrés,/ et lailgwez-moi
vous offrir1'afsurance de ma hau-
te et rare estime. !

Laure de MAUPASSA NT.:

toute la France, lorsqu’on apprit
ia mort de Guy de Maupasgant.
Ii succombait tout| jeune encored
Ja pire, & la plus tragique des
affections, la paralysie générale.-
Ce cerveau ei lumineux ‘et ei fé-
cond n’avait pu résister 4 un la-
beur inceesant, 4 ' une fermenta-
tion cuuntinuelle, peut-étre 4 des
décepsions, & des chagring restés
8¢ X !

'éminent écrivain m’avait que
qQ nte-trois and, il &tait né le 5
aofls 1851, au chit¢éau de Miromee-
nil dans la Seine-Inférieure. D’a-
bord, employé ay Ininistére de
Vinstruction publigue, il débuta
par des nouvelles qui firent sensa-
tion. Inutile de douner lu liste de
see ouvrages, tous pont populaires,
tous portent la méme empreinte
de vigoureux talent, peut-gtre de
génie. '

A ume époque d’anarchie litté-
raire, Maupassant eut le mérite
de rester un écrivain frangais et
on peut ajouter cla.ssique.l Alors
que tant de stylistes s8’évertuent a
défigurer la langue frangzige, -sous
prétexte de 'enrichir, il ent pour
elle un respect filial et en 'quelque
sorte chevaleresque. Ce modarpe
tres moderniste eut. ce%endant
I'étincelle de la vieille roche,

On peut iui reprocher un regreat-
table manque d'idéal. II y eut
essurément quelque brutalité dans
son robuste talent. Maupassaot,
né gentilhemme, avait plus de
race que de distinution : mais quel-
le franchise dans son ullure et
quelle lpyauté dans son labeur!

Certes, il fut réaliste, mais sans
le parti pris de ne peindre que des
laideurs. L

A unotre avis, il: vivait surtout
par 8a forme, une des plue parfai-
tes qui soient: 83 phrase nette,
coloree‘, pleine de relief, d’un mo-
delé ferme et délicat, d’une sou-
plesse nerveuse, ferme et musclée,

toanciers frangais.: Ii a éctit peu
de vers, mais charmants.

C’était un galant homme, enne-
mi du charlatanisme et de la ré-
clame, aimant sincérement les

inhérents & la producticn litté-
raire .

Sa coquetterie ot peut-3tre son
malheur fut une extréme indépen-
dance. A la fin de 8a vie, il était
devenu solitaire jusqu'a la misan-
threpie.

Beau gars, vrai' gars normand
avec son col de taureau et ses che-
veux c¢répus, bon compagnon &
'occasion malgré un fond de dé-
dain et de tristesse, hautain et
bon enfant. franc et ironique, il
commandait lu sympathie tout en
inquiétant quelque peu. En som-
me, une des plua hautes .et des
plus originales personnalitéa de la
littérature contemporaine.

Il n’aimait pas qu'oo parlit de
lui, redoutait les iudiscritions
comme une jolie femme, et fuyait
les interviews comme la peste.
Une ligne de journal soulevant le
voile de sou ictimité le chagrinait
outre mesure.

—En dehors de mes livres, je
voudrais bien ne pas exister pour
le public, disait il souveat. )

Cette lettre a son éditeur, M.
Paul Ollendorff, qui fut son am
tidéle des bYons et des mauvais
joure, en dit long sur ce cité par-
ticulier de acn caractére:

\ S
- Etretet, 1% juillet 1887.
O on cher ami, I §

; iy '
La pluie d'échos tombée rurr les
jouraaux au sujet de mon voyage
en ballon m’a astiré beaucoup de
railleries et guelques ennuis. Je
vous en prie, arrétez ce torrent,

Ce n’est pas moi qui ai eu 1'idée
de donper & un ballon le som de
mon livre («le Horla»), et j'ai l'air
mainteoant pour tout le monde
d’avoir fait un tambour de ce
ballon. ' _

J'ai pagsé chez vous pour eavoir
8i le vclume marchait bien. ., On
m'a répondu que oui.
avez une minute, dites-moi, un

¢, Quelle émotion dans Paris dans |

le met au premier rang des ro-|. .

leftres sans avair les petits travers |

Si vous.

ugum?ssANr.

un peu misanthrope,
emeurant exquis, la
ale, le ceeur prompt, I'd-
ite, - M. Jacques Normand,
i fut son collaborateur dans
«Musotte» et qui le conout beau-
coup, I'a; dit gsuz Rouennais
dane sa causerie; Il parla aus-
si du dramaturge et cita cette
lettre d’Alexandre Dumas fils
écrite & M. Paul Ollendorff, a
uze époque ot Maupassaunt frappé
{)Ba.run mal terrible luttait entre

vie et la mort dans une maison
de santé:

Cher ‘monsieq‘r OllendorfE; .

" Je viens de lire la «Paix du

foyern. C'est excellent. Le suc-

cés esb slr et sara productif.
J'écris 4 "Claretie. II ne doit

conaeille de faire | débuter Hading
la-dedans. Elle pourrait appren-
dre et répéter pendant qu’ells est
encore au Vaudeville et jouer dés
qu’elle sera libre. . ,

Je lirai au comité et je ferai tou-
tes les répéuitiona nécessaires,
Trés heureux de prouver &8 Mau-
passant, bien qu’il ne doive jamais
le savoir, la grande estime et la
grande affection que j’avais pour
lui. Recevez mes meijlleurs senti-

menta, .
A. DUMAS fils.

1l a'agit, comme on le devine,
de la «Paix du ménage», jouce
avec un’ si vif sucres par M.
Worms et Mile Bartet a la Comé-
Cie-Fran¢aise. ' Maupassant mou-
rut sans riea savoir, Et ce fut la
derniére irpnie daps la vie de ce
génial écrivain & ’étrange et sur-
prensnte destinée!

N (i

Unie Lettre inédite du Frere
de La Guiccinli .
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Au moment ou lea édiles dela
ville d’Aberdeen s'apprétent a
élever une statue au chantre de
«Childe Hardld», et ou ce qu’on
appelle déja une «Renaissance
Byronienne» se produit en Angle-
terre, nous. sommes heureux de
pouveir offrir & mnoe lecteurs la
primeur d’un récit inédit des der-
niers moments de V'illustre et in-
fortuné poete, em Grece. Ce fut
en présence de Fletcher, son vieux
serviteur, et de son ami et com-
pagoon d’armes, le comte Pietro
Gamba, frére de la . célébre Guic-
cioli, que Byron expira, a Misso-
longhi, le 19 avril 15824. Gamba
fe rendit peu aprés 4 Londres, et
adrassa la lettre qui suit a la sceur
du poéte, I'honoranle Madame Au-
gusta Leigh: :

~ Londres, 17 aolt 1824. -

.~ Madame, _
~"Apréa la perte. 4 jarhajis regrat-
table, de votre illustre frére, dont
V'aritié avait honoré ma vie de-
puis tsnt d'années, mon unigue
but a été de remplir mou devoir
envers sa mémoire et envers ceux
qui, comme je le savais, lui
avaient été les plus chers et le plus
prés de son ccenr, alors qu'il vi-
vait. J'euese voulu que lesCétails
dont je vais vmr faire part fus-
sent d'une nature/ i vous satisfai-
re; mais il me serh difficile de vous
donner d'auties nouvelles que cel-
les qu’'on a dia déja porter a votre
connaissaace. J'Ai pris” note des
moindres paroles | prcooncées par
lui 4 ses derniers moments, et mon
récit vous fera voir, de la facon la
plus évidente, que¢ sa maladie fut
8i .soudaine que | nous en fumes
tous pris par surprise, et lui-méme
encore plus que nous.

Si vous le voulgz, je vous ferai
un récit exact et minutieux de sa
maniére de vivie et de, tout ce

pae hésiter une minute. Je lui!

.} son lieuten

| d’Anglete
1 les n}uvel

qui. ebt trajit 2 son état de corps et
d’esprit depuis le commencement
de cette fatale expédition en Gre-
ce, car non seulement j’étais pres-
que tout le temps a ses cdtés, majs
je prenais | encore soin de rédjger
jour jpar jour un journal de notre
vie. | Je ne parlerai pour le m
ment que de Ia derniére partie de
‘cette époquie. —celle qui suivit sop
attaque d'gpilepsie. ‘

Cefut le 15 février, vers sept
heures du soir, comme on a dji
vous|en informer qu'il se sentit
subitement indisposé. A partirde
cette date,| il vécut tréssobrement,
ne se nourrissant que de légumes
et de poisspn. Il prenait, gcepen-
dant, trop|de médicaments, selop
une habitude qu’il avait toujours
ene, du reste.’ Il étunit persuadé
que les seuls. moyens propres
Prévenirue rechute consistaient
a se mettre a un régime sévére at
a faire beaucoup d'exercice. |l
| faisait, en conséquence, de trés
Eongl__xes promenades & cheval, toys

es jours, quand le temps le per-
mettait, et trouvait méme celg
insuffisant| car, dans la eoirée, il
s'exercait |encore au béton ou au
sabre.

Les demandes comtinuelles d’ar-
gent faiteg par les, GGrecs commen-
caient 4 |lui devenir insupporta-
bles.. On|eesaya de les tenirla
distan e; mais quel est l'individu
qui peut 8¢ défendre des importy-
nités de ces genst? '

L’insubordination et les prétey-
tions excedsives des Spuliotes —une
tribu guqrriere de la provinge
d’Albanie —-lI'avaient enfin decidé
4 rompre toltes relations-avec eup
et & ne plus songer & Vexpédition |
longuement projetée contre Leé-
jpante. Il se mit alors a lever|a
‘ses frais npe légion grecque, dont
les officigrs  devaient étre des
{ Francais. Il 8'en réservait le com-

mandemnent supréme et me nom
ant  Nous nous occu-
de ce projet, et ii pre-
, ses dispositions pour
quitter les marais de Missolonghi
le plus tOt) possible. '

2 avril.+-Le matin d2 ce jo
fatal, il refut des iles Ioniennes ¢t
rre des lettres contenant
ee les plus satisfaisan-
tes, et particulitrement une lettne
! de vous oy il était: questivn de ja
' sante¢ de fille Ada. Vous i
| envayiez par la méme occasiou le
portrait de sa fille, fait de profil,
au crayon, Il sortit de ea cham-
bre, de bonne heure, tenant le pot-

trait'a la main. Il en parla loa-
"guement t me (it la remarque
‘que sa fille,—comme  lui-méme,
du reste, quaad il était: enfant, +—
‘préférait des contes et des histoj-
res en prose 4 la pocsie. Il djt
aussi qu2 ¢'était assez curieux que
sa sceur et fait une grave mala-
die au moment meéme ou il avait

; pions dorng
nait ' aéja

r

- Comme| il n'était pas mcnté|d
cheval dejuis deux ou trois jours,
il voulut le faire ce jourla, qupi
qu'il y et des menaces de pluie.

A trois [ou quatre milles de la
viile, un gros orage nous surprit.;.

A 'nctrg. arrivee aux murs de
Missgolonghi, il etait trempé
pluie et (le sueur. Je ne puale
persuader de retourner chez nous
a cheval, jau lieu de rester assjs
dans un Yateau dans I'état oljil
11l me réponiit: «Qupl

'de ce gen
: SOD TELOUr,
i 1 avait ay
fgeve et dej
les, J'allai
bre, it hui
Stait ailon
sait agité | et triste.
i .
t«Je souffre beaucoup.
'ne m’effrajie pas, mais je me puis
. supporter (ces douleurs.» ;
¢ Les méfdecine proposcrent une
, saignde. Il refusa en disant: «Nly
"a-t- il done pcint d'autres remeé-
cdestn '
Je craing qu'un des médecins:
" n'ait parthgé cette aversion poyr
les saignégn ot ne lui ait dit qu|il
‘n'y avait
| fuire. M4
ravait pas
danger. 1|
' ger lui-ma
I 14avril
% me parut

des frissons le prirent.
sBi une tievre asseg lg-

me n’existalt pas,
~—Il se leva & midi.
plus calme. La fie

avait di

d::}ﬂf esse et de dovleurs i la
tite/ Il voulut faire une prome-
nade & cheval, mais le ciel était
cofivert et ‘ses médecins ’en dis-
supdérent. -

¢ avril.—Je fua reteou au lit.
-tolte la journée, pur une entorse
au pied. Je ne pus le voir, mais
on vint me dire que sa maladie
sujvait un cours régulier -et qu’il
n'y avait sucun danger. Il éen-
vit, de sa main, une lettre au
Gouverneur turc et m'envoya la

lettre hin que j'en fisse une tra-
duction '
17 aviib—Je réussis & marcher

juequ’a sa) chambre, Sa physio-
nomie m'dffraya. Il paraissait
trop calmd, 4 mon gré. Il me
parla de la fagon la plus affectueu-
sey mais avpe une voix sépulcrale.
Je'ne pus maitricerr mon emotion.
DeTa larmes\jaillirent de mee yeux
et je dus me\retirer. '

Ce fut en ce mdment que’ I’hor-
rible soupgen d’un danger g'éveilla
pour la premiére -fois dans mon
esprit. KEnfin, il ge laiesa saigner.
Il ne put dormir pendant cette
nuit. Sa téte et son cou étaient
trempés de sueur. Oun craignit
que l''nflammation ne gagnit le
cerveau. Ce fut alors seulement

qu’on a_chercher le docteur
Wmmut venir &
cmps. Flescher me dit qu’on Jui

avais proposé d’envoyer chercher
le'docteur deux ou trois jours au-
paravant, maig.qu’'il avait refusé.
Je ne crois pas cependant qu'au-
cun de nous ait eu conecience de
la gravité de son état avant le 17

avril. Bien plus: nous étiona con-
vdincus, la veille méme, qu’il al-
lait meux, -

Depuis auelquag nuits il ne pou-
vait dormir. Cefut alors qu’il
dit au docteur Millingen: «Je sais
que sans sommeil om-doit mourir
ou devesir fou. Je preéfére mille
fois mourir.n 1I répéta cela a
Fletcher peu de temps apres.
Dians la nuit du- 17 au 18, i1 efit
du Jélire et parlait de se battre,
mais il n'eut conscience de son
état ni pendant cette nuit, ni pen-
danc’la matinée du jour suivant.

18 avril..—On craignit, le matin,
que l'inflammation n’elt gagné le
cerveau. Les médecins proposé-
rent une nouvelle saignée, Il re-
fusa, '

Vers midi, je me tenais pres de.
gon lit, quand il me demandn si
I'on n'avait recu ancune
pour lui.
voyée par un évégy
répondis” cependant qu’il n'y en
avait pas de peur de Pagiter. «Je
saie, me dit-il, qu'il y a une lettre
.de davrocordato a Luriotthis.n —I1
est vrui, mylerd....

—Eh bien, je veux la lire! .

J allai chercher Ia lettre et re-
vine au hout de cing miuutee. Il
I'ouvrit. La lettre était écrite
moitié en frangais iti
grec moderne.
francais en anglhis saos la
dre bésitation. Il essaya de
duire le grec. Craignant que cela
ne le fatiguat, je lui offria mes ser-
vices comme traducteur. Il refu-
sa. Eafin il en déméla le sens lui-
méme, et e tit cefte remarque::
«Aussitit I'arrivée de Napier, nous
essaierons de faire ce que nous
pourrons.» N'est-ce point la preu-
ve que, dans eette matinée du 15,
il n'avait encore aucune comscien-
ce du danger ou il étaitr

Aujoura’hui, dimanche de Fai-
ques, 1l 7 grande féte dans la
ville. Il eat d'usage, ea Greze,
en ce jour, de tirer, 3 midi, du
canon et dee salves d’artillerie.
Je tia - sortir cependunt la légion
hors de la ville, atin qu'il n'y eit
aucun brui
poete. Le (rdmyerpement. ordon-
nait ea meéme témps, a la garde
civile de faire la pasgouille dans
Ina rues et d'annonce
toyena que leur illustr

bienfai-

de, et qu'on devait s’abstonir de
toute démonstration preés de sa
résidence.

Tandis que nous étions hors de
la ville, son état empira et il ee
rendit enfin compte de la gravité
de sa masladie. Combien il est &
regretter que nous n’'étion2 point
1a' Il essaya de se faire compren-
dre par Fletcher, comme celui-ci
a dii vous en informer. . :

fiué, mais il se plaignait |

res de la mais.n du |

aux ci .

teur était- dangereusement mala-|"
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D’aprées son serviteur. Tita,. il
eut la conscience de son danger
immédiat peu aprés la consulta-
tion entre ses médecing, & quatre
heures de I'aprés-midi. Tita,
Fletcher et le docteur Millingen
étaient debout autour de son lit.
Ils ne pouvaient retenit leurs lar-
mes et voulurent se retiretr. <Oh!
quelle belle scéne'» dit doucement
Byron, souristit 4 . mi. Puisil }
dlemanda & voir Party pour Im
dire quelque caose de trés impor-
tant. Cela devait étre au sujet d
son testament, je crois. )

Psrry était avec moi en ville.
Quand il arriva, le pocte ne pou-
vait reconnaitre personne. Il vou-
lait dormir et sommeiila pendant
une demi-heure. Il se réveilla a
cing hewes ot demie. Je n’eus
pas le courage d’aller le voir. J'y
envoyai Parry. Mylord le recon-
put alors. Il essaya de se faire
comprendre de lui, mais il n'y
réuesit point. Vers six heures
environ, il se rendormit, Ce fut,
hétas! eon dernier sommeil! 1l
respira, cependant, jusqu’a six
heures du jour suivaat, dans la
goirée, mais eans prgmoncer un
seul mot et dans un état demi-lé-
thargique. '

Je'prie note dee quelques mote
qu’il prononca alors qu'il venait
de se rendre subitement compte
du danger inévitable.

11 8'écria: «Pauvre Gréce, pau-
vre peuple'.... ‘Ma pauvre famil-
le!.... Pcurquoi. n'ai-je appris
que j'allaie mourir plus tot’....
Maintenant, il eat trop tard.» Et,
parlant encore de la Gréce, ilajou-
ta: «Jelui ai donné mon temrgs,
morn  argent et ma santé; qu'au-
rais-je pu faire de plusi... Kt
maintenant voici que je lui ai
donné ma vie!....» :

Il répéta plusienrs feis qu’il
était conteat de mourir, mais qu'il
regrettait de n’avoir eu la cons-
cience de Bon état plus. tot. Il 6t
mention de quelques noms et de
quelquese sommes d'argent, mais
on ne ,.°% savoir exactement ce
qu'il vouinit dire, .

It propnonga le mom de ea fille
chérie, de sa sceur, de sa femme
et de ses amis Hobhouse et Kin-
naird: «Pourguei ne suis-je pas
allé en Angleterre avant de venir
ici? Je quitte tous ceax que j'ai-
me, mais autrement je suis content
de mourir....» ..

11 est certain qu'a partir de six
heuree du soir, le 18, il n'éprou-
vait plus de eouffrances.

Tl mourut sur une terre étran-
gére et parmi des étrangers, mais
nul ne fut plus aimé et plus pleuré
que lui. o B

C'est une consolation de penser
qu'il 8’éteignit tandis que sa gloire
rayounait du plus vif éclat, tan-
dis que; #'il avait vécu, il aurait.
subi des déeillusions sans nombre,
étant donné son caractére et la
carriére qu'il venait d'entrepren-
dre. -

Le Prince Mavrocordato me
confia ses papiers et ses effete.
J'en ai rendu un compte exact a
M. Hobhouse. :

S'il m'a été donné d’accomplir
vos désirs, je serai amplement
récompensé. Me la dire, ce serait
la meilleure comsolation que vous
pourriez m offrir.

('eux qui ne l'ont conou que par
ses écrit pleureront 4 jamais la
mort d'un ei grand génie.

Mais je counnaissais son coeur,
et 8i la douleur en commun’ peut
adoucir en quelque sorte votre
deuil, soyez assgurée, Madame. que
nul ne ressent plus profondéncut
" cette douleur que
Votre trés humble serviteur

Comte PIETRO GAMBA.

Dépéches Télégraphiques

i L : .
Nouvelles de Mauille.
Tout est calme.
Presco Ansosiée : :
Washington, ler avril—Dans un
cablegramme envoyé, ce matin, an
Département de la guerre, le géné-
ral Otis annonce que les treupes ae
sont repusées, hier, & Malolos. La
dépéche indique que len n'a fait
aucun monvement, depuis hier. Tout
est calme a Malolos. :

e 1O ——— . #

Les troupes ramenées de .

l'lle de Cuba, .

Apﬁxéhensions dans les Elét;s; fu

Sud.

Presse Aswecise.: o e

Washington, ler avril—Le dé-,
partement de la guerre est préve-
nu que le retour des troupes de
1'ile de Cuba cause quelgues ap-
préhensions dans les Ktats du |
Sud. o V'on craint qu'ils n'intro-. |
digent la fiévre jaune, ;

Des protestations ont été faites:

contre 1l'établissement a'un caup ;v‘ '

a Atlanta, et il a été suggéré d’en-
voyer les troupes au mord et de ne
pas les licencier dans le gud. .
‘En ce gui coucerne les troupes: :;
dusud il n’est possible de Ies-

licencier que prés de leurs états,
Les autres seront ensoyéessinord. :
On déclare aa département d'é--
tat que 'enquéte sur D'établisse- -
ment d’'un camp & Atlanta a dé- *
montré que les depenses seraient -
copsidérables, tandis qu’il existe

des camps parfaitement sménazss | ;.
a Savannab, & Avgusta et 4 d'au- -

tres points.

Pour ces'raisons, il est probable . . o
que Yidée d’un camp a Atlauta ;-7 -

sera abandonnée. A

Les auntorités du département ;-

de l!a guerre prenment toutes les -
précautioes possibles pour préve-

nir 'introduction de maladies cou-."
tagieuses. Elles ne prennent au-
cune décision saans consulter le chi-

rurgien générpl Wyman, du ser-

vice des loOpitaux de la marine. !
Elles agissent d’'aprés ses sug-
gestions et ges avis. En somme, '

la question de protection contre -

les maladies contagieuszes est en-
tiérement entre ses mains.

$'il y a le moindre danger d’in- -’
fection les . troupes seront immeé- ‘-

diatement envoyées eu camp Mea-

de, en Pennsylvanie, b

———— O

Preste Associbe. i
Atlanta, Georgie, ler avril—
Dépéche spéciale de Birmingham,
Alabama, ler avril,
ouvriers emplayés aux mines de

fer de Kossil, de Musioda, de Red- ! -

ding, de Wades Gap et d’Alice,

et 188 ouvriers des mines de char- i

bon de Hargrove et de Belle Hei
len, dans le comté de Bibb. se sont
mis en gréve aujourd’hui. :

La cauee des troubles aux mines’

de fer est, dit-on, l'inefficacité du

systéme de pons.

Les auvriers des mines de char-

bon ont quitté le travail patceque.!
les journaliern n'ont pas recu .
Vaugmentation accordée le ler |
mars.

Cette gréve reduit de cent wa- .

gens par jour la production du:
minerai de fer. :
Lee directeurs des compay:fies
refusent de donner des informa-
tiODE.

Le 35¢ du Minuesota A. :
© Warrace:

Prosse Assogite. ot
Atlan‘a, Georgie,

Dépéche ‘spériale de Wartrace,

Tennessee, au «journal»:

i
1

' Le 35e régiment du Minnescta ‘

a traversé Wartrace aujourd'lui;f
L’activit? a été grande dans les; =

cafés pendant 'arrét des trains !
Un soldat a tiré sur un jeune noir

inoffensif du wpom de John PP#ice | ..
et a saute sur le train en marche + 7

Oaa télégraphié immédiatement: . .
a Murfreegboru, ol il sera arreté. |

——

| Le Nonvean Doi‘r--r-r de In Ceoupe.

Le nouveau d :fenseur de la coupe. que l'on!
“coustrait en ce moment, tera croit-on ls plms;
bean navire jamais lancé. Sa. covstruction &'
ét16-gardoe profondément seerdte, wmais i1 et

murmuré qu'il pourra fucilemeat garder la -

coupe. L'Amérique se met rapidement au pre- !

mier rang. Un bon exemple de ceci ost son, ' -
fameux remdde de famille le Host-tter Sto | 7
mash Ditter qui défend la santé depa:s nnf" ;

domi-siécla. Ko dépit de beaucoup d':mira-:
tions. azcan reméde n'a pu jusqa'ici le snp"
pianter. Il
défaite des maladics d'estomac, teiles que:
l'indigestion, I8 constipatien, la pervasita,!

V'état bilieux, les troubles da foie et des reine.’ o

C'est auswi un excellent préventif de lu maia-
ria, g1l guérit, ainsi que lee Hidvres eu géné-|
ral et les tidvres ittermittentes. ll est forte-

N

i

Gréve de mineurs, § e

Deux mille *

SN S

ler awvril—

reste le champion poar Ila. ° X

ment recommandé A tous A cette épogue de .
+

I'sunée. E
: "

U

—Eh bien ! Elle reviendra. ...’

., un autre jour.... Mais.... on
-pe_vient pas & cette hemre-ci

chez les gens yuand ils ont du
monde & diner (a ne se
fait pulie part.... Bonjovr, ma-
dame. ... Allons! rentrez, vous,
Solage!...... Mais il‘ fant que
vous soyez aussi toquée que cette
femme pour quitter la table!
Et s’adrvessant 3 Mme Vie-
toire : : i ‘ '
—Allons!.... Sortez,! vous
aussi!.... Good night.., Bon-
‘soir.... Quand on, est maboul
" ¢omine ¢4, on reste chez soi.
Mme Victoire se retirait. A
1a porte, elle retrouvait M. Eu.-
geéne et lui glissait un secoud
louis dans ia main. 3_
Un instant plus tard, elle se
trouvait dans la rae. . -
Maintenant, elle était diire du
du crime. La jolie Solange ne
lui avait pas menti. Jamais elle
n’avait écrit & Foot-Dick.
Elle affrétait un fiacre.... Un
petit cheval rapide dont. le co-
cher cherchait client. ‘. :

—~Cent sous, rue Chamf)iounét :

«... Jo voas dirai le naméro.
Et ‘le petit cheval, stimulé
coup de fouet, partit comme

le vent. ‘

Qu’allait-on fairet.... Elle ne
savait.... A la grace de Dien!
.... Blle allait prévenir la poli:
.ee, elle rait trouver un commis-
saire qui fouillerait la rme....
Oh! elle n’avait p'us d’espoir. ..
3l était mort. ... bien siir! Les

Championnet,

temps devant eux. ‘ .

Le motif du crime, la veave
wavait pas été saus le (eviner
....Bien que Foot-Dick p’eitt
point consenti a dévoiler devant
elle cette honte de la famills, el-
le devinait hien que la haine du
frére ainé devait étre le 'facteur
de cette partie mystéricuse et
sanglante. Elle savait que le
frére ainé de Foot-Dick était co-
lossalement riche.... Elle avait
appris/qu’il se trouvait 4 la re-
présentatien de la Gaité, gans
louée par ambassadeur
d’Aungleterre. . .. Dis lors, la co-

tl étab(;ir pour

e 8i haute in-

tant d’a*gent dans les
mains,... que ne peut-on pas ¥,
I.e fiacre courait, il | courait
mémwe trés vite, le cocher tenant
conacipucieusement a gagner ses
cent sous.. :
Et bient6t il

atteignif lvTrue
La, 1 warréta indécis. Lﬁ} o
naméro ¥ — demahda-t-il
en tapaut 3 la vitre. -
Mme Vietoire  cherchait. ...
ane lanterne de commissaire de
police, goand upe Ineaur écla-
tante ¢t soudaine attirs, ses re-
gards.; | ! L,
—L¢ feu! lai /dit en| méme
temps (le eocher.—Le feul!....
Voyezidone!....,. Matin! ¢a
fissabebien!....,.

alors la veaye se dit aussi-

#88as8ins avaiens en trop deit&t vee ane indiscumble% certi-
T 3

Y tude :

—Ilestia....
Et elle ajouta
v —On Va tué..
a mis le feu pour

cest1al....”

.. Et aprés,\on

Revenons a
nous avons lai
trés critique, au
trappe cédant
tombait la téte 1
une cave tres pr

Sans doute, iljavait fait appel
& toutes ces forces, 3 toute -son
agilité, pour amortir sa, chute,

Mais il se trouvait dans lobs-
curité la plus compléte, et le
choc avait ét¢ tellement. bratal,
que, se heartant| la téte contre
un madrier, il avrait perdu, aiosi
que nous Pavons, dit, compleéte-
ment connaissan{e. |

g8é en position
moment ol ane
sous ses pas, il
a premiére dans
ofonde.

Combien de temps dura son
évanouissement . ... Il n’amrait
su le dire. T
Il poussa mn long soupir et

sortit de sa léthargie.... une

faire diupa!raitre

Foot-Dick, que] -
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DEUXIBME PARTIE,

douleur a la téte. . LIAMERICAIN. - |
E A ’ i
. ( : | ' = .
o Lo # I I ;
I'Il"l.’ Winslow’s Seething lyr-p . " PAUVRES GENS.
Ess been used for YRARS b Sl i v
o S ol o e SRl | s inotans- st
PROT SUCCESS, 1t SOOTHER the CHILD, | Quelques instanis-aprés, upe
mxsmovusﬁgmﬂqrs s b:Atn’ adorable| fillette, presque une
D QLT gt oy Drueges | jeune fille, faisait irraption dans
:ory ; of the world, Bcsnro and. \dnk ‘I:‘n le petit salon.
T8, hslow's Boothin X . s
® cihe Kind. T wenty-Nve conse & boitle _ Qu’elle était jolie avec ses bttl-.
e — e ; les boucles bruces inoudant ses

.{ épaules, et comme le nwud de

satin rouge qui retendit en cas-

cheveux seyait bien & son teint
mat et faisait ressortir le bril-
lant de ses beaux yeux marrons

son petit nez mutin, et sa bou-
clie en forme de .cerise qui laissa
voir deux rangées de perles,lors-
qu’elle gouvrit pounr parler a cel-
le qui restait véritablement sous
le charme d .sa gracieuse appa-
rition.

—Rosine w’a prévenue que
vous w’attendiez, wmademoiselle.

voir 1

Masie resta quelques secondes
sans répondre.

L’enfaut la regardait, elle aus-
8i, avec curiosite; L

—Mais, fit enfin Marie, cn ne
vous a donc pas prévenue que je
venais de le part de Mme Clé-
mentine Varochon, la modiste ?

—Ah! tréd\ bien, mademoisel-
le, c’est que vomg n’avez pas du
tout Pair d’étr4 une modiste.
Alors, c’est vous\que le groom
attend depuis e heate an
moins dans loffice

. Marie rougit visiblement et

ajbutia :

{ —Qui, excusez moi, j’ai 6té re-
tenue plus que je-ne le pensais
.....0t un gros soupir, peut-étre
de soulagement, sortit de sa poi-
trine.

—Oh! cela ne fait rien; je
vous assure que Yaya, ma nour-
rice, Rosine et la cuisiniére ne se

i cudes sur le faite de sa téte ses

aux pruvelles pailletées d’or et

A quoi dois-je le piaisir de vous -

tsont pas ennuyées avee i Je
'lrs entendais rire de ma cham-
bre.

Maix, tpuisque vous avez été
retardée, il ne faut pas qne je
vous tasse encore perdre votre
temps avee mon bavardage.

Je vais dire & mamau que vous
6ten 1A,

Liile s’enfuit joyeuse et entra
comme un coup de vent dans le
boudoir e sa mere.

-Suzanne Vally, la belle créole,
1ainsi qu’on la  désignait alors
dans le monde  gaiant ou elle
fai-ait flores, était une femme de
trente 3 trente-cing ans.

Grande et bien faite, qroiqu’un
peua forte, maix trés élégante,
elle provoquait avec son feint
mat qui fuisait res<ortir ses yeux
noirs et profouds 'admiration de
tous; son sourire était séduisant,
et la beauté des dents qu’elle
moutrait était incontestable.

Sans ses ¢heveux un peu cré-
pus, Suz.nve Vally aurait pu
dissimuer son _origine, et renier
le peu de saung noir qui coulait
dans 8es veines,

Lintempestive entrée de sa
fille la dérangeas 2 ce point qu’el-
'le ne put g¥empéchet de lui dire
avec humeur :

—CQConunent, c’est toi, Eva, qui
entres aussi brusquement ¥ Qu’y
a-t-il donct Le feu serait-il & la
maison ! '

L’enfant s’arréta tout interlo.
quée devant les regards scruta-
teurs que faisait peser sur elle
un wongieur d'ige respectable

qui se trouvait en la compaguie

—Si ta salnais d’abord mon-,

steur, hui dit doucement  Suzan-. -y
ne Vally, remise de la sorprisei

guwelle avair éprouvée. i
—Ma tille Eva, fit-elle en se;

toarnant vers le visiteur.

berg. ) .

Eva s’inclina,; S

tn e dire ?
—Mere, ¢’est une jeune iille:
envayée par

que tu as choisis, répondit Eva, '
Et elleajouta étourdiment: A

—Tua vas voir comme elle est ..

jolie cefte demoiselle! Rosine!

Pavait prise pour une amie dej:

pensiou & mei,
—Ab! fit Snzanne
elle te plait tant que cela cette!

jeune fille, commencez a regar-' .

der ensemble ce qu’elle apporte ;-
je termine avee le baron et je.
vous ferai appeler eusuite. :

—Qui, petite mere. ool

i

—Bonjour, monsieur, tit Eval

en salusnt graciensement, et elle |
portit aussi vivement qu’elle était
entrée,

La porte 4 peine termée, te vi-,

giteur dit sur un tow cavalier & -

la belle eréole : L
—Tous mes compliments. ma;
chere Suzaune, votre fille eat de-»

venue ravissante; €est un vrai:
régal de roi! i

—--Oni, west-ce pas que mon
Eva est jolie? tit orgueilleuse-!

o :

P
i

“de ia belle créole. e

Bt

Mousieur le baron de Stolz- .
b bien! voyons, que vénais-

Mwe Varochonm: -
pour nous essayer des chypeanx . =

Vally, sii~ F
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